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Winvestiraient pas leur argent dans ces annonces, si elles ne
donnajent pas les résultats escomptés.

Un certain nombre de magazines et journaux canadiens,
Notamment le Whig-Standard de Kingston, le Recorder and
Times de Brockville et le Globe and Mail, refusent maintenant
@’accepter des annonces publicitaires sur le' tabac, car ils
jugent qu’il est immoral d’annoncer un grodmt qui est mani-
festement dangereux et qui crée une dépendance. Je les en
felicite.

I est vrai qu’a la suite des initiatives prises par le Canadian
Tobacco Manufacturers Council, le conseil canadien des fabp-
Cants de produits du tabac, la publicité sur le tabac est moins
importante qu’auparavant; on trouve sur les paquets de ciga-
Tettes des avertissements signalant les dangers que le,tabac
Présente pour la santé; en outre, les taux dg goudron et d o_xyde
de carbone dans les cigarettes sont moins 1mportant’s, mais les
Violations au code d’éthique le montrent, cette auto.reglem\enta-
tion a ses limites. Rien ne force, en effet, les fabricants 4 res-
pecter leur propre code. Je félicite la députée df: tenter de
résoudre ce probléme en présentant son projet de loi.
® (1740)

En conclusion, permettez-moi de dire que je’tropve tout a
fait remarquable que les recherches montrent qu’en interdisant
aux gens de fumer dans les lieux de travail, on peut non seule-
Ment éviter certains dangers pour la santé, mais .egalemc:,nt
€conomiser 5 000 $ par employé dans lg§ trois ou cinq années
Suivant la mise en oeuvre de cette polmque.A Les e’mployeurs
Pourraient compter sur une réduction des primes d assurance
Contre les accidents et les incendies et des frais d’entretien
réduits et sur une baisse du taux d’absentéisme et du taux de
Mortalité chez les employés. Des enquétes ’montrent que les
Umeurs prennent 50 p. 100 de plus de conggés de maladie que
©S non-fumeurs. Les taux de mortalité chez les fumeurs au
Plus fort de leur période active, a saYoir entre 30 et 35 ans,
sont de quatre 4 sept fois supérieurs 4 ceux des non-fumeurs.

€ sont des statistiques alarmantes. C’est pourquoi je juge
Cette mesure si nécessaire. i \

Le gouvernement a commencé 4 prendre certaines mesures 4
€€ sujet et nous sommes saisis d’un projet de loi dans le men}e
sens. Que e porte-parole représente le parti conservateur, le
Parti libéral ou le Nouveau parti démoc'::rathue,’ importe peu.

’?Ssentie c’est que la Chambre, a la suite des réformes entre-
Prises, peut enfin s’attaquer d un protfleme. Nous p}(\)uvons
Mettre nos allégeances politiques de coté et nous pencher S‘lllr

(' question, car c'est ce qu’attendent dp nous nos electe;plrs. e
felicite la députée de son projet de loi, et j'espére qu'il sera
adoptg,

Mme Barbara Sparrow (Calgary-Sud): Monsieur le Pres,l'i
dent, je voudrais faire état des problémes et des avqntaggzqu )
ad appliquer une mesure comme le projet de loi C-2l aux
1oyens de transport et aux gares et aérogares surtout O'Iisqllje
¢ telles installations sont également des lieux de travail. Le
Projeg de loi tente dans les limites du raisonnable de.temr
ompte aussi bien des fumeurs que des non-fume‘urs qui sgnt
Ployés de Ja Fonction publique fédérale de méme q‘lile 1cs
agers deg moyens de transport relevant de I'autorité fédérale.

ans le domaine des transports comme ailleurs, lTS eﬂigﬂﬁ)’gg
aSsurent un service direct au public partagent leur

ug
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Santé des non-fumeurs—Loi

travail avec le public et, dans des édifices comme les grandes
aérogares et les grandes gares, avec des exploitants du secteur
privé tels les restaurateurs, les commergants, les annonceurs,
les réparateurs et, bien slr, les voyageurs, dont aucun n’est
peut-Etre assujetti 4 la réglementation fédérale. Dans de telles
conditions, il est difficile de voir comment on pourrait réussir a

faire respecter une mesure comme le projet de loi C-204.
Mme McDonald: Tous ont besoin de respirer.

Mme Sparrow: De plus, une bréve analyse des tentatives de
créer un environnement sans fumée dans le secteur des trans-
ports révele qu’une loi ne serait peut-étre pas nécessaire et
pourrait méme, dans certains cas, se révéler nuisible.

En 1984 les ministéres fédéraux des Transports et de la
Santé et du Bien-étre social ont étudié la question de I'usage
du tabac dans les transports en commun en consultation, bien
sdr, avec les autorités provinciales, les transporteurs et les
groupes voués 4 I'intérét public. D’aprés le consensus qui sem-
ble se dégager, méme s’il est désirable d’imposer des restric-
tions par une loi, il faudrait les examiner sous un angle prati-
que. Depuis lors, on a étudié un certain nombre d’initiatives
dont je parlerai I'une aprés 'autre.

Depuis le début de septembre, VIA Rail offre des installa-
tions aux non-fumeurs sur toutes ses lignes sauf quatre dans le
corridor de desserte intensive. Chaque train compte désormais
un wagon réservé exclusivement aux non-fumeurs . . .

Mme McDonald: Et pas d’espace dans les gares.

Mme Sparrow: . .. et les autres wagons seront réservés i 70
P 100 aux non-fumeurs et 4 30 p. 100 aux fumeurs. Ces pour-
centages rendent compte des exigences et préférences . . .

Mme McDonald: On ne peut pas parler de coin non-fumeurs
si les non-fumeurs et les fumeurs occupent le méme espace
fermé.

Mme Sparrow: que manifestent les clients de VIA Rail
lorsqu’ils réservent leur place. Les trains de banlieue ne relé-
vent évidemment pas de la compétence fédérale. Toutefois, il
est bon de signaler que, & Toronto, il est interdit de fumer dans
tous les wagons depuis une vingtaine d’années. Cette année,
cette interdiction a été étendue A tous les lieux clos et abribus,
A Montréal, il est interdit de fumer dans tous les wagons, mais
pas dans les abris ni sur les quais.

Les services d’autocars relévent aussi de la compétence pro-
vinciale, mais des négociations fédérales-provinciales sont en
cours d I'heure actuelle en vue d’améliorer ces services en ce
qui concerne les non-fumeurs. La mise en vigueur de régle-
ments contre I'usage du tabac présente des problémes que ’on
est en train d’examiner. Toutefois, de grandes compagnies
d’autobus ont déja pris certaines mesures, y compris réserver
des autobus 4 I'usage exclusif des non-fumeurs. En général, les
transporteurs routiers sont trés empressés lorsqu’il s’agit de
fournir des services aux non-fumeurs. Iis réagissent aux nou-
velles tendances et aux exigences de leurs clientéles respectives
de non-fumeurs . . .

Mme McDonald: Mais beaucoup trop lentement.

Mme Sparrow: . . . dans le cadre méme de leur processus de
planification et de leur stratégie de commercialisation.

Compte tenu des efforts que déploient déja ces transpor-
teurs, une initiative ou un énoncé de politique majeurs de Ja



